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TRADUCCIÓN DE:

LEY DE LOS DERECHOS CULTURALES DE LOS HABITANTES Y 

VISITANTES DE LA CIUDAD DE MÉXICO

Dxiña ni riápa ne ca’ derechu guendabini binni nabésa rari, ne binni ni rigana galahui guidxí 
Mexicu.

Nda 2 de Ndaaga 12.

Ca’ guidxi huini, ca’ barrio originario, ne’ ca’ ni rábica be productores culturales populares ca’, 
nápaca deréchu guiápaca, saqueca guiápa guirá xhixhé’ ni nánaca sobre rá’ nabésaca’, ca’ 
dxiña rúnica’, ca´xpiáca’, ca´lári’ diée’ rusaáca’, ca’ didxa’ riníca’, ca’ didxa’ riúnda, guendaroó, 
ne guirá patrimonio cultural sti ca’.
Guirándí’ a través de ca’ xhá’ íque guidxi’ roó’ Méxicu né’ por mediu de Secretaria ne Instituto 
stica’ suyúbica’ xhi modo ganda gacanéca’ ti gánda guiápa ca’ derechu ne patrimonio cultural 
sti’ca’ guidxi guini, né ca’ barrio originario stica’.

Traductor: Alejandra Palmira Cabrera Nicolás
Lengua: Zapoteco del Istmo (Juchitán de Zaragoza, Oaxaca)


